KitchenAid

Corded Hand Blender
5KHBV83




COMPONENTE SI CARACTERISTICI

-
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Buton de control al vitezei variabile
Protectie buton de control al vitezei
Corpul motorului

Brat de amestecare 20,3 cm (8")

Protectie de utilizare - folositi protectia
de utilizare pentru a evita deteriorarea
vaselor de gatit in timp ce utilizati
blenderul manual

Cleme de montare

Cablu de alimentare (5 ft.)
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Cana pentru mixare fara BPA cu capac de
1 litru (4 cani)

Buza de turnare

Recipient fard BPA pentru blender cu capac de
700 ml (3 cani)

Atasament de tocare
Adaptorul telului
Tel

Recipient pentru depozitare



SIGURANTA PRODUSULUI

Siguranta dvs. si a celorlalti este foarte importanta. =

Am furnizat multe mesaje de siguranta importante in acest manual si pe aparatul
dvs. Cititi si respectati intotdeauna toate mesajele de siguranta.

Acesta este simbolul de alerta privind siguranta.

Acest simbol va avertizeaza asupra potentialelor pericole care pot cauza
decesul sau ranirea dvs. sau a altora.

Toate mesajele de siguranta vor urma dupd simbolul de alerta de
siguranta si cuvantul ,PERICOL" sau ,AVERTISMENT". Aceste cuvinte
inseamna:

g P E RI c o L Puteti sa muriti sau sa va raniti grav
daca nu urmati imediat instructiunile.

A AVERTISMENT Pyttt

Toate mesajele de siguranta va vor spune care este pericolul potential, cum sa
reduceti sansele de rénire si ce se poate intdmpla daca instructiunile nu sunt
respectate.

MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE

La utilizarea aparatelor electrice, trebuie respectate intotdeauna precautiile de
siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:

1. Cititi toate instructiunile. Utilizarea incorectd a aparatului poate duce la vatamari
corporale.

2. Pentru a proteja impotriva riscului de electrocutare, nu scufundati corpul motorului,
cablul sau stecdrul electric al acestui blender manual in apd sau alt lichid.

3. Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care sunt atent supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoand responsabila de siguranta lor.

4. Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Nu ldsati aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor.

5. Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timp ce functioneaza.

6. Opriti aparatul, apoi scoateti din priza dacd este ldsat nesupravegheat si inainte de
asamblare, dezasamblare, curdtare sau atunci cand nu este in uz. Pentru a scoate
incarcatorul din prizd, apucati stecarul si trageti-l din priza. Nu trageti niciodata de
cablul de alimentare.

7. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu
sau un ansamblu special disponibil la producator sau la reprezentantul sau de service.

8. Numai in Uniunea Europeana: acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Nu lasati
aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor. Curatarea si intretinerea de catre
utilizatori nu trebuie efectuate de catre copii fara supraveghere.

9. Numai in Uniunea Europeana: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani

lipsa de experienta si cunostinte daca sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului in mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu au voie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizatori nu trebuie efectuate de
catre copii fara supraveghere.



SIGURANTA PRODUSULUI
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Evitati contactul cu piesele in miscare.

Nu utilizati niciun aparat care are un cablu sau un stecar deteriorat sau odata ce
aparatul nu functioneaza corect, a cazut sau a fost deteriorat in orice fel. Returnati
aparatul la cel mai apropiat centru de service autorizat in vederea examindrii, repararii
sau reglarii electrice ori mecanice.

. Utilizarea echipamentelor atasate care nu sunt recomandate sau comercializate de

catre producator poate provoca incendii, electrocutdri sau raniri.

Nu utilizati aparatul in exterior.

Nu lasati cablul s atarne peste marginea mesei sau a blatului de bucétarie.

Nu lasati cablul sa atinga suprafete fierbinti, inclusiv aragazul.

In timpul mixarii, tineti mainile si ustensilele in afara recipientului, pentru a preveni
posibilitatea de vatamare corporald grava a persoanelor sau de deteriorare a aparatului.
Se poate utiliza o racletd, dar numai atunci cand aparatul nu functioneaza.

Lamele sunt ascutite. Manevrati cu atentie.

Atunci cand amestecati lichide, in special lichide fierbinti, folositi un recipient inalt sau
preparati cantitati mici pentru a reduce scurgerile.

. Pentru a reduce riscul de vatdmare, nu asezati niciodatd lama de tdiere pe baza inainte

de a pozitiona vasul corect in locul sdu.

Aveti grija daca turnati lichide fierbinti in robotul de bucatarie sau in blender, deoarece
acestea pot fi impinse afara din aparat din cauza eliberarii bruste a aburului.

Aveti grija la manevrarea lamelor ascutite de tdiere, la golirea vasului si la curatare.

Feriti mainile si ustensilele de lama de tdiere in timpul tocdrii alimentelor, pentru a
reduce riscul de vatamare grava a persoanelor sau de deteriorare a blenderului. Se
poate utiliza o racletd, dar numai atunci cand blenderul nu functioneaza.

Consultati sectiunea,Ingrijire si curatare” pentru instructiuni privind curitarea
suprafetelor care vin in contact cu alimentele.

Acest aparat este destinat utilizérii in aplicatii casnice si similare, cum ar fi:

- zone de bucatdrie destinate angajatilor din magazine, birouri sau alte medii de lucru;
- ferme;

- clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

- medii de tip pensiune.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Instructiunile sunt disponibile si online; vizitati site-ul nostru web:
www.KitchenAid.ro sau www.KitchenAid.eu



http://www.KitchenAid.ro
http://www.KitchenAid.eu

SIGURANTA PRODUSULUI
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CERINTE ELECTRICE «Et

o
Tensiune: 220-240V c.a. Cablul trebuie asezat in asa fel incat sa nu &
Frecventi: 50-60 Hz atarne peste blat sau masa, intr-o pozitie in

care poate fi tras de copii sau poate prezenta
Putere: 180 W pericol de impiedicare.
NOTA: Dacé stecirul nu se potriveste in priza,

contactati un electrician calificat. Nu modificati

stecarul in niciun fel. Nu utilizati adaptor.

NOTA: Puterea maximé este bazata pe un
accesoriu de taiere, Alte atasamente pot utiliza
o putere diferita a curentului.

Nu utilizati prelungitor. In cazul in care cablul

de alimentare este prea scurt, solicitati unui

electrician calificat sau unui tehnician de

service sa instaleze o priza langa aparat.

ELIMINAREA MATERIALELOR DE AMBALARE

Materialul de ambalare este reciclabil si este marcat cu simbolul reciclérii £ . Diferitele compo-
nente ale ambalajului trebuie eliminate in mod responsabil, respectand reglementarile autoritati-
lor locale privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA DESEURILOR DE ECHIPAMENTE ELECTRICE

Reciclarea produsului

- Acest aparat este prevdzut cu un marcaj - Simbolul == de pe produs sau de pe
conform cu legile din UE si Regatul Unit documentele care il insotesc arata cd acesta
privind deseurile de echipamente electrice si nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile
electronice (DEEE). menajere, ci trebuie predat la punctul de

- Prin eliminarea corect a acestui produs, colectare corespunzator pentru reciclarea

veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte aparatelor electrice i electronice.

negative asupra mediului si sdnatatii umane, Pentru informatii mai detaliate despre tratarea,
care ar putea fi cauzate de manevrarea recuperarea si reciclarea acestui produs, va
necorespunzdtoare a deseurilor acestui rugam sa contactati primaria locald, serviciul
produs. de eliminare a deseurilor menajere sau

magazinul de unde ati achizitionat produsul.

DECLARATIE DE CONFORMITATE(UE)

Acest aparat a fost proiectat, construit si distribuit in conformitate cu cerintele de siguranta

ale Directivelor CE: Directiva 2014/35 privind tensiunea joasa, Directiva 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica, Directiva 92/42/CEE privind cazanele de apa calda si Directiva
2009/125/CE privind proiectarea ecologicd, Directiva 2002/95/CE privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS).



UTILIZAREA PRODUSULUI
ASAMBLAREA BRATULUI DE AMESTECARE

Tnainte de prima utilizare, curatati toate componentele (vedeti sectiunea,ingrijirea si curatarea”).

IMPORTANT: Scoateti intotdeauna din priza blenderul manual inainte de atasarea sau scoaterea
componentelor.

Daca folositi o protectie de utilizare, asezati-o
pe o suprafata neteda.

Pentru a introduce protectia de utilizare,
inclinati bratul de amestecare intr-o parte a
clemei de montare. Apoi trageti usor cealalta
clema de montare in exterior si impingeti
bratul de amestecare in jos. Asigurati-va ca
clemele de montare sunt fixate la locul lor.

Introduceti bratul de amestecare in corpul
motorului si rasuciti pana cand se fixeaza in
pozitie printr-un clic.

NOTA: Protectie de utilizare detasabila, brevetats in SUA pentru a ajuta la protejarea vaselor de
gatit.

UTILIZAREA BRATULUI DE AMESTECARE

Utilizare pentru smoothie-uri, milkshake-uri, supe, legume gatite termic, glazuri sau mancare
pentru bebelusi etc.

Amestecare

Introduceti blenderul manual in amestec.
Apdsati butonul de control al vitezei variabile
pentru a incepe.

Conectati blenderul manual la o priza Utilizati mana libera pentru a acoperi partea
electricd impamantata. de sus a recipientului blenderului pentru
stabilitate mai buna si a evita stropirea.

NOTA: Nu scufundati corpul motorului in
lichide sau alte amestecuri.




UTILIZAREA PRODUSULUI

Tragerea in sus

Miscarea
incheieturii
mainii

Folositi o miscare de tragere in sus

cu blenderul manual pentru a misca
ingredientele in recipient.

Trageti-l incet in sus pe partea laterala a
recipientului. Repetati procesul pana cand
ingredientele ajung la consistenta dorita.

Faceti o miscare circulara din incheietura
mainii pentru a trage usor blenderul
manual in sus si a- lasa sa amestece din nou
ingredientele.

Eliberati butonul de control al vitezei
variabile pentru a va opri; apoi scoateti
blenderul manual din amestec.

Scoateti din prizé blenderul manual inainte
de a scoate sau atasa componentele.




UTILIZAREA PRODUSULUI

FOLOSIND ATASAMENTUL DE TOCARE

Folositi pentru a taia si toca usturoi, carne de vita, ceapa, branza, morcovi, nuci etc.

A AVERTISMENT

Pericol de tiiere

Manevrati lamele cu atentie.

Nerespectarea poate duce la
tdieturi.

Introduceti lama de tocare in vasul tocatorului.
Addugati ingredientele in vas.

Pentru cele mai bune rezultate, taiati
alimentele in bucati de 2 cm (3/4 inchi).

Aliniati atasamentul de tocare cu corpul
motorului si apasati-le pe amandoua.
Nu rasuciti corpul motorului.

Apasati butonul de control al vitezei variabile
si intrerupatorul manual in acelasi timp pentru
a porni.

Pentru cele mai bune rezultate, folositi functia
de ,impuls” apasand si eliberand butonul

de control al vitezei variabile pana cand
ingredientele ajung la consistenta dorita.

Cand ati terminat de tocat, eliberati butonul de
control al vitezei variabile.




UTILIZAREA PRODUSULUI
FOLOSIND ATASAMENTUL PENTRU TEL <

Utilizati telul pentru a bate frisca, albusuri de ou, a amesteca budinci instant, vinegrete, spuma sau
pentru a prepara maioneza.

n o

Introduceti blenderul manual fara fir in

Introduceti telul in adaptorul pentru tel pana amestec. Apdsati butonul de control al vitezei
cand se blocheaza. variabile si intrerupdtorul manual in acelasi
Introduceti accesoriul tel in corpul motorului si timp pentru a porni.

rdsuciti pentru blocare pana se inclicheteaza. NOTA: Nu scufundati corpul motorului in

lichide sau alte amestecuri.

SFAT: Telul din otel inoxidabil poate zgaria sau marca suprafetele de acoperire neaderente;
evitati sa utilizati telul in vase de gdtit neaderente.

NOTA: Dupa ce ati terminat de folosit telul, eliberati butonul de control al vitezei variabile, apoi
scoateti blenderul manual fara fir din amestec.

ALIMENTE RECOMANDATE

Alimente Cantitate Pregatire Viteza Impuls

Quick pulse

Migdale/Nuci Introduceti nucile intregi Ridicata 15 pana la 25 ori

Quick pulse

Carne de vita 2009 (7 0z2) Taiati in cuburi de 2 cm (3/4 inchi) Ridicata 10 pana la 15 ori

Morcovi** Taiati un morcov mediu in sferturi Ridicata Qlf'df pulse )
; 15 pana la 20 ori
Usturoi 10 pana !a Introduceti cdteii de usturoi intregi | Ridicatd Qlf'df pulse .
12 catei 10 pandla 15 ori
Ceapa Taiati in sferturi Ridicata Qy|€k pulse !
6 panala 10 ori
1009 (3,5 02) .
Parmezan Taiati in cuburi de 1 cm (3/8 inchi) Ridicata Quick pulse

20 pana la 30 ori

Setarile de procesare sunt aproximative.
Setarile efective pot varia in functie de calitatea alimentelor si rezultatul dorit.

SFAT: Un impuls rapid (Quick Pulse) este o operatiune de pornire o secunda si oprire o secunda.
Nu utilizati bratul de amestecare sau telul in mod continuu mai mult de 1 minut.

*Carnea de vita este procesata mai bine cu atasamentul de tocare.
**Morcovii sunt procesati mai bine cu bratul de amestecare.



INGRUJIRE SI CURATARE

IMPORTANT: Scoateti intotdeauna din prizd blenderul manual inainte de atasarea sau

scoaterea componentelor.

Componente care se pot spala in masina
de spalat vase, numai in sertarul de sus:
tel, protectie de utilizare, vas de tocare, lama
de tocare, atasament de tocare, adaptorul
telului, brat de amestecare, cana pentru
mixare, recipientul blenderului si capacul.

Stergeti corpul motorului cu o lavetd umeda.
Se poate utiliza un detergent de vase usor,
dar nu folositi produse de curatare abrazive.

Pentru informatii detaliate referitoare la blenderul manual:
Vizitati www.kitchenaid.eu pentru instructiuni suplimentare cu videoclipuri, retete care sa va
inspire si sfaturi de utilizare si curdtare a blenderului dvs. manual.

GHID DE DEPANARE

Problema

Solutie

Daca blenderul manual nu
porneste:

Verificati pentru a vedea daca blenderul manual este bine
introdus intr-o priza impamantata.

Daca aveti un intrerupator de circuit electric, verificati
pentru a va asigura ca acel circuit este inchis.

Daca blenderul manual se

opreste in timp ce amesteca:

Atunci cand este supraincarcat sau blocat, blenderul se

va opri automat, pentru a preveni deteriorarea motorului.
Tmpartiti continutul in cantitati mai mici. Pentru anumite
retete, sarcina poate fi redusa adaugand lichid in recipient.

Daca problema nu poate fi
rezolvata:

Consultati sectiunile ,Conditiile garantiei KitchenAid
(,garantia”)". Nu returnati blenderul manual distribuitorului.
Distribuitorii nu asigura lucrdri de service.
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http://www.kitchenaid.com/quickstart

CONDITIILE GARANTIEI KITCHENAID
(LGARANTIA")

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia
(»garantul”) acorda clientului final, care este un consumator, o garantie in baza conditiilor
de mai jos.

Garantia se aplicd in plus fata de drepturile legale de garantie ale clientului final oferite de
vanzatorul produsului si nu limiteaza sau afecteaza aceste drepturi.

1) DOMENIUL DE APLICARE SI CONDITIILE GARANTIEI

a) Garantul acorda garantia pentru produsele mentionate la punctul 1.b), pe care un
consumator le-a achizitionat de la un vanzator sau de la o companie a Grupului
KitchenAid din tarile Spatiului Economic European, Moldova, Muntenegru, Rusia, Elvetia
sau Turcia.

b

=

Perioada de garantie depinde de produsul achizitionat si este dupa cum urmeaza:
5KHBV83 Doi ani de garantie de la data achizitionarii.

c) Perioada de garantie incepe la data livrarii produsului, adica data la care un consumator
a primit produsul achizitionat de la un distribuitor sau de la 0 companie a Grupului
KitchenAid.

d) Garantia acopera caracterul lipsit de defecte al produsului.

e) Garantul furnizeaza consumatorului urmdtoarele servicii in temeiul prezentei garantii, la
alegerea garantului, in cazul in care intervine o defectiune in perioada de garantie:

- Repararea produsului defect sau a piesei de produs defecte sau

- Tnlocuirea produsului defect sau a piesei de produs defecte. In cazul in care un produs
nu mai este disponibil, garantul are dreptul de a schimba produsul cu unul care are o
valoare egald sau mai mare.

f) Tn cazul in care consumatorul doreste sa facé o cerere in temeiul garantiei,
consumatorul trebuie sa contacteze centrele de service KitchenAid din tara respectiva
sau garantul;

Kitchenshop

Str. Sinaia 53-53B

077175, STEFANESTII DE JOS, ILFOV

Pentru intrebari generale despre electrocasnicele mici, vd rugam sa apelati :
0722 677 096

direct la adresa KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgia.

g) Costurile de reparare, inclusiv piesele de schimb, si costurile postale pentru livrarea
unui produs sau a unei piese de produs fara defecte sunt suportate de garant. Garantul
suporta, de asemenea, costurile postale pentru returnarea produsului defect sau a
piesei de produs defecte in cazul in care garantul sau centrul de service pentru clienti
KitchenAid Europa din tara respectivad a solicitat returnarea produsului defect sau a
piesei de produs defecte.

h) Pentru a putea face o cerere in temeiul garantiei, consumatorul trebuie sa prezinte
chitanta sau factura achizitiei produsului.

11




CONDITIILE GARANTIEI KITCHENAID
(LGARANTIA")

2) LIMITARILE GARANTIEI

a) Garantia se aplicd numai produselor utilizate in scopuri private si nu in scopuri
profesionale sau comerciale.

b) Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale, al utilizarii necorespunzatoare sau
abuzive, al nerespectarii instructiunilor de utilizare, al utilizérii produsului la o tensiune
electricd gresita, al instalarii si al functiondrii cu incdlcarea reglementdrilor electrice
aplicabile si al utilizarii fortei (de exemplu, lovituri).

¢) Garantia nu se aplica in cazul in care produsul a fost modificat sau transformat, de
exemplu, transformari de la produse de 120V la produse de 220-240 V.

Dupa expirarea perioadei de garantie sau, in cazul produselor pentru care nu se aplica
garantia, centrele de service pentru clienti KitchenAid sunt inca disponibile clientilor finali
pentru intrebari si informatii. Mai multe informatii sunt disponibile si pe site-ul nostru web:
www.kitchenaid.eu

INREGISTRAREA PRODUSULUI

Inregistrati noul dvs. aparat KitchenAid acum: http://www.kitchenaid.eu/register

©2021 Toate drepturile rezervate.
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